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INCLUI | INCLUDED
e Estadia em regime de alojamento e pequeno almogo. Accommodation on bed and breakfast basis.

e Jantar temético, no dia 14 de Fevereiro com bebidas incluidas. Themed dinner on 14th February with drinks included.
(dgua, selegdo vinho da casa, refrigerantes, cerveja e café. Water, selection of house wine, soft drinks, beer and coffee)
Inicio do jantar as 20:00 | Dinner starts at 20.00

o VIP garrafa de espumante no quarto 48 chegada & decoragdo especial no quarto. VIP bottle of sparkling wine in the room on arrival
& special decoration in the room.

e Musica ao vivo durante o jantar. Live music during dinner.

» 1 Massagem My Valentine por pessoa com duragdo de 50 minutos (sujeito a reserva antecipada e disponibilidade do SPA).
& Acesso gratuito ao SPA com piscina interior, sauna, banho turco e jacuzzi (1° hora de utilizagdo)
1 My Valentine massage per person lasting 50 minutes (subject to prior booking and spa availability).
& Free access to the spa with indoor pool, sauna, Turkish bath and jacuzzi (1% hour of use)

e Early check in e late check out mediante disponibilidade. Early check in e late check out subject to availability.
= Sempre sujeito a confirmacgéo de disponibilidade no ato da reserva.
Always subject to confirmation of availability at the time of booking.

= Politicas de Cancelamento e Garantia da Reserva: 50% no ato da reserva, sendo este ndo reembolsavel quando cancelado 7
dias antes da chegada, os restantes 50% no ato do Check In.

= Cancellation Policy and Reservation Guarantee: 50% at the time of booking, which is nonrefundable when canceled 7 days
before arrival, the remaining 50% at check-in.

+351 289 540 100 | Chamada para a Rede Fixa Nacional | National Fixed Network Call A'D
book.montargil@ap-hotelsresorts.com - WWW.AP-HOTELSRESORTS.COM HOTELS & RESORTS



/P

LAGO MONTARGIL
CONFERENCE & SPA
* Kk %k k

th FEVEREIRO

\ Ly resruArY

BEM-VINDOS | WELCOME

Selecédo de pao, manteiga de rosas, creme de mascarpone, azeitonas marinadas
Selection of bread, rose butter, mascarpone cream, marinated olives

INICIO PERFEITO | PERFECT START

Selecdo da chef
Chef's selection

HARMONIA DO MAR | HARMONY OF THE SEA

Vieira com puré de couve flor tufado e pico de gallo da época
Scallop with puffed cauliflower purée and seasonal pico de gallo

TESOURO DO OCEANO | TREASURE OF THE OCEAN

Pregado recheado de sapateira e molho & guillo, com risotto de bivalves e coentros, perolas de yuzu
Turbot stuffed with crab and guillo sauce, with shellfish and coriander risotto, yuzu pearls

DOGURA E SEDUCAO | SWEETNESS AND SEDUCTION

Magret de pato com jus de laranja e gengibre, aligot de batata citrico e legumes baby
Duck magret with orange and ginger jus, citrus potato aligot and baby vegetables

FINAL ENCANTADO | ENCHANTED ENDING

Maca do Amor - Mousse de baunilha com compota de maga
e nozes caramelizadas ao vinho branco e crumble de canela

Love Apple - Vanilla mousse with apple compote and caramelised
walnuts in white wine and cinnamon crumble
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